Setting up Your Dell™ W2600 26" LCD TV

Configurar a sua TV LCD Dell™ W2600 26"
Evkatdotaon g tmAedpaong LCD W2600 26” tng Dell™
Nastaveni televizoru LCD Del™ W2600 (66 cm)

/!, . CAUTION:

Before you set up and operate your
Dell™ TV, see the safety instructions
in the Product Information Guide.
Also, see your Owner's Manual for
a complete list of features.

For more information about the connectors, see your Owner's Manual.

ATENCAO:

Antes de instalar e colocar em
funcionamento a sua TV Dell",
consulte as instrugdes de seguranca
no Manual de Informagdes do
Produto. Além disso, consulte o
Manual do Utilizador para obter uma
lista completa de funcionalidades.

1 Use the connectors and cables to connect devices such as a DVD player, VCR, or a cable TV box.

Utilize os conectores e cabos para ligar dispositivos como: um leitor de DVD, Video ou uma “box” de TV por cabo. Para obter
mais informacdes sobre os conectores, consulte 0 Manual do Utilizador.

XPNOLUOTOLAOTE TOUG AKPOJEKTEG KAL TA KAAWDLA YLA VA CUVOECETE OUOKEUEG OTIWG L CUOKeUT avanapaywyng DVD,
€va Bivteo 1 pLa KaAwdLakn TnAedpaon. Na neplocdTeEPEG MANPOPOPIES OXETIKA UE TOUG OKPODEKTEG, AVATPEETE OTO

Evxelpidlo xprom.

Konektory a kabely pouzijte k pfipojeni zafizeni, napfiklad prehravace DVD, videorekordéru nebo pfijimace kabelové
televize. Vice informaci o konektorech najdete v PfiruCce uzivatele.
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Use the composite
cable to connect
devices such as a
DVD player, VCR,
or cable TV box.

Utilize o cabo composto para
ligar dispositivos como: um
leitor de DVD, Video ou uma
“box” de TV por cabo.

XpPNGOLUOTOOTE TO KAAWDLO
olvBeTOU ONUATOG YLa va
OUVOECETE CUOKEUEC OTIWG
MLO CUOKEUN avamapaywyneg
DVD, éva Bivteo 1 pla
KOAWJLAKY) TNAEGpaOM.

Kompozitni kabel pouzijte
k pfipojeni zafizeni, jako
napfiklad pfehravace DVD,
videorekordéru nebo
pfijimace kabelové televize.

b

Use VGA cable to
connect your
computer.

Utilize o cabo VGA para ligar
0 seu computador.

XpnOoLUomoLoTE TO KAAWILO
VGA yLa va ouvdéQeETE TOV
UTIOAOYLOTA 0aG.

Kabel VGA pouzijte k
pfipojeni pocitace.

o

Use the component cables
to connect devices such
as a DVD player, VCR,

or cable TV box. (These
cables are usually
included with your

cable TV box.)

Utilize os cabos dos
componentes para ligar
dispositivos como: um leitor

de DVD, Video ou uma “box” de
TV por cabo. (Estes cabos séo
normalmente fornecidos com

a sua “box” de TV por cabo)

XpnoLUomomoTe Ta KaAwdLa
OUVLOTWOWV YLA VA OUVOEoETE
OUOKEUEC OTIWG LA OUOKEUN
avanapaywyng DVD, éva
Bivteo N pLa KOAWDLAKTY
mAedpaon. (Ta kaAwdla autd
OUVNBwC ouumepAauBdavovTal
0Tn cuokeuaoia g
KaAWOLAKNG oag TnAedpaong.)
Komponentni kabel

pouzijte k pfipojeni zafizeni,
napfiklad pfehravace DVD,
videorekordéru nebo pfijimace
kabelové televize. (Tyto
kabely jsou obvykle dodany s
pfijimacem kabelové televize.)

O

Use the SCART cable to
connect devices such
as a DVD player or VCR.
(This cable is not
included with your
LCDTV.)

Utilize o cabo SCART para ligar
dispositivos como um leitor de
DVD ou Video. (Este cabo ndo
é fornecido com a sua TV LCD)

XpnoLUomooTe TO KAAWDLO
SCART yLa va cuvdéoeTe
OUOKEUEC OTIWG ULa CUCKEUN
avanapaywyng DVD 1) éva
Bivteo. (To KOAWDLO AuTd
dev oupnepltAaupBaveTal

07N ouokeuaoia g
mAebpaong LCD.)

Kabel SCART pouzijte

k pfipojeni zafizeni,

napfiklad pfehravace

DVD nebo videorekordéru.
(Tento kabel se s televizorem
LCD nedodava.)
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NPOZOXH:

Mpwv v eykatdoTaon Kat
Aettoupyia g TnAedpaong Dell™,
avatpégte oTLg 0dnyieg aopaieiag
otov Odny6 MANPOPOPLOV TMPOLOVTOG,.
Eniong, avatpégte oto Eyxelpidlo
XPNOTN YLa TV OAOKANpwpévn AloTta
AELTOUPYLOV.
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Use the coaxial cable
to connect cable TV.

(This cable is not
included with your TV.)

Utilize o cabo coaxial para ligar
a TV por cabo. (Este cabo néo
é fornecido com a sua TV)

XpnoLuomnowoTe To
opoa&ovikd KaAwdLo yLa va
OUVOECETE TNV KOAWDLOKA
mAedpaon. (To KaAwdLo
autd dev cupmePLAQUBAveTal
0Tn ouckeuaoia g
™Aedpaong.)

Koaxialni kabel pouzijte k
pfipojeni kabelové televize.
(Tento kabel se s televizorem
nedodava.)

POZOR:

Pfed nastavenim a zapnutim
televizoru Dell™ si pfectéte
bezpec€nostni pokyny v pfiru¢ce
Informace o produktu. Seznam
veskerych funkci najdete v
Pfiruce uZivatele.

Use the DVI cables to
connect devices such
as a DVD player.

Utilize os cabos DVI para
ligar dispositivos como um
leitor de DVD.

XpnoluomowmoTte Ta KaAwdLa
DVI yia va cuvdéceTe
OUOKEUEC OTIWG LA OUCKEUN
avanapaywyng DVD

Kabely DVI pouzijte
k pfipojeni zafizeni,
napfiklad prfehravace DVD.

X

Use audio cables when
you use composite,
S-Video, or DVI video
cables.

Utilize cabos dudio quando
utilizar cabos compostos,
S-Video ou video DVD.

XpnoLuomoLoTe Ta KaAWdLa
AXou 6Tav xpnolJomnoLeite
KaA®dLa elkdvag ouveeTou
onuarog, S-Video 1) DVI.

Audiokabely pouzijte pfi
zapojeni kompozitniho
kabelu, kabelu S-Video
nebo kabelu DVI.

Use S-Video cable to
connect devices such
as a DVD player, VCR,
or cable TV box.

Utilize cabo S-Video para ligar
dispositivos como: um leitor
de DVD, Video ou uma “box”
de TV por cabo.

Xpnoluomowote KaA®oLo
S-Video yLa va cuvdéoeTe
OUOKEUEC OTIWG LA OUOKEUN
avanapaywyng DVD, éva
Bilvteo 1 pLa KOAWDLAKA
TnAebdpaon.

Kabel S-Video pouzijte

k pfipojeni zafizeni,
napfiklad pfehravace DVD,
videorekordéru nebo
pfijimace kabelové televize.



Setting up Your Dell™ W2600 26" LCD TV

Configurar a sua TV LCD Dell™ W2600 26"

Evkatdotaon ¢ tnAedpaong LCD W2600 26” g Dell™

Install batteries in your remote control
Coloque as pilhas no controlo remoto
TomoBeTNOTE TIG UMATAP(EC OTO TNAEXELPLOTIPLO

Vlozte baterie do dalkového ovladace.

Nastaveni televizoru LCD Dell™ W2600 (66 cm)

o,

Plug in and turn on your TV
Ligue asua TV
2UVOEQTE KaL EVEPYOTIOLNOTE TNV TNAEGPAOT| 0aG

Zapojte televizor a zapnéte jej.

INPUT

=)

Press Input on your remote control
Prima “Input” no controlo remoto
MatoTe T0 Kouumi Input 0TO TNAEXELPLOTAPLO

Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko Input
(Vstup).

Additional tips for setting up and using your Dell W2600 26 LCD TV

Sugestodes adicionais para configurar e utilizar a sua TV LCD Dell W2600 26
MepLoodTEPEC OUPPBOUAEC YLa TNV eykatdoTaon ¢ ThAedpaonc LCD W2600 26 tng Dell
Dal$i rady k nastaveni a pouziti televizoru LCD Dell W2600 (66 cm)

To access the on-screen-display (0SD) and adjust the
settings for your TV, including selecting the correct
input source, press Menu on the remote control.

For additional information about the OSD, see your
Owner's Manual.

Para aceder ao ecra de configuragdo (0OSD) e ajustar as
definicoes da sua TV, incluindo a selecc&@o da origem de entrada
correcta, prima “Menu” no controlo remoto. Para obter mais
informacdes sobre o ecrad de configuracao (OSD), consulte o
Manual do Utilizador.

lNa va petaBeite otV nPoBoAr pevou atnv 086vn (OSD)
KaL va pubuioeTe TIG MApauETPOUG NG TNAEOPACNG 0ag,
ouumEPLAQUBAVOUEVNG KAL TNG ETLAOYNAG YLA TN CWOTH TINYN
€L06d0u, MaTAOTE TO Kouuni Menu GTO TNAEXELPLOTAPLO.
Na mepLocdTePEG MANPOPOpPieC OXETIKA Ue TO pevou OSD,
avatpegte oto Eyxelpidlo xpriotn.

Chcete-li aktivovat nabidku OSD a upravit nastaveni
televizoru, v€etné volby spravného vstupniho zdroje,
stisknéte na dalkovém ovladaci tlaCitko Menu.

Vice informaci o nabidce OSD najdete v Prirucce
uZivatele.

Select the proper input source based on which
connectors you used.

VGA — VGA connector on the bottom of the TV

DVI — DVI-HDCP connector on the hottom of the TV
TV — ANT/Cable connector on the hottom of the TV
AV1 — Composite connector on the side of the TV
AV2 — Composite connector on the bottom of the TV
AV3 — S-Video connector on the side of the TV

AV4 — S-Video connector on the bottom of the TV
AV5 — Component connector on the bottom of the TV
AV6 — Component connector on the bottom of the TV
SCART — SCART connector on the back of the TV

Seleccione a origem de entrada apropriada,
com hase nos conectores que utilizou.

VGA — Conector VGA na parte inferior da TV

DVI — Conector DVI-HDCP na parte inferior da TV
TV — Conector Cabo/Antena na parte inferior da TV
AV1 — Conector composto na parte lateral da TV

AV2 — Conector composto na parte inferior da TV

AV3 — Conector S-Video na parte lateral da TV

AV4 — Conector S-Video na parte inferior da TV

AV5 — Conector de componente na parte inferior da TV
AV6 — Conector de componente na parte inferior da TV
SCART — Conector SCART na parte posterior da TV

EmA£ETE TNV KATAAANAN INyn €L60380U pE Baon
TOUG OKPOJEKTEG TIOU XPNOLUOTIOLELTE.

VGA — Akpodéktng VGA 010 KATW PEPOG TNG TNAEGPACNG

DVI — Akpodéktng DVI-HDCP oto KdTw péPog TG TNAedpaong
TV — AKpodEKTNG Kepaiag/KaAwdLlaking TNAedpaoNG 0TO KATW
MEPOG NG TNAEOPAONG

AV1 — AKpod€KTNG KaAwdiou oUvBeTOU ONUATOG OTO TMAQIVE
HEPOG NG TNAEOPAONG

AV2 — AKpodEKTNG KaAwdiou oUVOETOU ONUATOG OTO KATW UEPOG
™G MAedpaong

AV3 — AkpodékTtng S-Video oTo mAdivd HEPOG TNG TNAEOPACNG
AV4 — AkpodékTng S-Video 0To KATW HEPOC TG TNAESPACNG
AV5 — AKPOJEKTNG OUVLOTWOWY OTO KATW HEPOG NG TNAEdpaoNG
AV6 — AKPOJEKTNG OUVLOTWOWY OTO KATW HEPOG NG TNAEdpaoNG
SCART — Akpodéktng SCART oTo miow PEPOG TG TNAEGPACNG

Vstupni zdroj vyberte podle pouzivanych
konektoru.

VGA — konektor VGA v dolni ¢asti televizoru.

DVI — konektor DVI-HDCP v dolni &asti televizoru.
TV — konektor antény/kabelové televize v dolni ¢asti
televizoru.

AV1 — kompozitni konektor na strané televizoru.
AV2 — kompozitni konektor v dolni ¢asti televizoru.
AV3 — konektor S-Video na boéni strané televizoru.
AV4 — konektor S-Video v dolni ¢asti televizoru.

AV5 — komponentni konektor v dolni ¢asti televizoru.
AV6 — komponentni konektor v dolni ¢asti televizoru.
SCART - konektor SCART v zadni &asti televizoru.
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INPUT SELECT

EXIT
VGA
DVI

b TV
AV1 (COMPOSITE 1)
AV2 (COMPOSITE 2)
AV3 (SVIDEO 1)
AV4 (SVIDEO 2)
AV5 (COMPONENT 1)
AV6 (COMPONENT 2)
SCART Y/C
SCART RGB
CARD READER
SHOW INPUTS

{ALL & ACTIVE!»

Select the proper input source for your TV

b

Seleccione a origem de entrada apropriada para
asuaTV

EMAEETE TV KATAAANAN TINYRA €L06d0U yLa TNV
TAebdpaon oag

Vyberte pro televizor pozadovany zdroj signalu.

If you connected your TV using the ANT/Cable
connector, select TV from the Input Select menu.
After you select the input source, select Setup from
the Main Menu and then select Channel Setup.

Se ligou a sua TV utilizando o conector Cabo/Antena, seleccione
TV a partir do menu Input Select. Apos seleccionar a origem de
entrada, seleccione Setup a partir do Main Menu e, em seguida,
escolha Channel Setup.

Av 1) olvdeon Tng ThAe6paoNC 0ag £yLve HEOW KAAwdiou
ANT/Cable, emAégTe TV and 10 pevou Input Select. ApoU
eMAEEETE TNV TINYN €L06d0U, eMAEETE Setup and 1o pevou
Main Menu katL 0tn cuvéxela emAéEte Channel Setup.

Pokud jste televizor pfipojili pomoci konektoru
antény/kabelové televize, v nabidce Input Select
(Volba vstupu) vyberte TV. Po zvoleni vstupniho zdroje
vyberte v nabidce Main Menu (Hlavni nabidka) polozku
Setup (Nastaveni) a potom vyberte Channel Setup
(Nastaveni kanalu).
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